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DODATEK ¢. 1
ke smlouvé o najmu pozemku pro umisténi
reklamniho zarizeni
¢. OSMM-19-11 ze dne 31.10.2011

NACHTRAG 1
zum Grundstiickspachtvertrag fiir die
Aufstellung von Werbeanlagen
¢. OSMM-19-11 vom 31.10.2011

Smiluvni strany

Vertragsparteien

Mésto Kolin

Karlovo namésti 78, 280 12 Kolin I
1C: 00235440

DIC: CZ00235440
zastoupené mistostarostkou
Miksikovou

(déle jen ,,vlastnik*)

mesta  Mgr., Ivetou

Stadt Kolin

Karlovo namésti 78, 280 12 Kolin ]

ID: 00235440

DIC: CZ00235440

vertreten  durch  die  stellvertretende
Biirgermeisterin Mgr. Iveta MikSikova
(nachstehend als "Eigentiimer" bezeichnet)

und

eurocAWK s.r.o.

V parku 2336/22, Chodov, 148 00 Praha 4
IC: 24196819

DIC: CZ24196819
zastoupena pan

(déle jen ,najemce*)

jednatelkou

zapsany v OR vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil C, vlozka 187727, dne 07.01.2012 (dale jen
»najemce’),

euroAWK s.r.o.

V park 2336/22, Chodov, 148 00 Prag 4

1D: 24196819

DIC: CZ24196819

vertreten  durch _ -
Geschiftsfiihrerin

(im Folgenden als "Mieter" bezeichnet)

Eingetragen im Handelsregister des
Stadtgerichts Prag, Abteilung C, Einlage
187727, am 07.01.2012 (im Folgenden
"Mieter" genannt),

uzaviraji tento dodatek ¢. 1 ke smlouvé o najmu
pozemku pro umisténi reklamnfho zatizeni &. OSMM-
19-11 ze dne 31.10.2011 (dale jen ,.dodatek® ¢. 1):

den vorliegenden Nachtrag Nr. | zum
Vertrag iiber die Pacht von Grundstiicken
fir die Anbringung von Werbeanlagen Nr.
OSMM-19-11 vom 31.10.2011
(nachstehend "Nachtrag" Nr. 1 genannt)
abzuschlieflen.
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1.

1. Smluvni strany uzaviely dne 31.10.2011 Smlouvu o
najmu pozemku pro umisténi reklamniho zafizeni ¢&.
OSMM-19-11, jejimz pfedmétem je pronajem ¢asti
pozemku p.&. 2686/5 v ulici Prazska — protihlukova
sténa pobliz kiizovatky s ulici 5. kvétna na umisténi
I kusu reklamniho zafizeni v majetku najemce o
rozmérech 510 cm x 240 cm (dale jen ,,Smlouva®).

1. Am 31.10.2011 schlossen die Parteien
den Vertrag iiber die Verpachtung von
Grundstiick fiir die Anbringung von
Welbeanlagen Nr. OSMM-19-11, dessen
Gegenstand die Verpachtung eines Teils
des Grundstiicks Nr. 2686/5 in der
Prazské Strafle — Larmschutzwand an der
Kreuzung mit der 5. kvétna StraBe fir die
Platzierung von | Werbegerit auf dem
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Grundst'ck des Mieters mit den Mallen
510 cm x 240 cm (nachstehend "Vertrag"
genannt).

2. Vramci Smlouvy uvedené v ¢lanku 1. odst. 1 této
smlouvy byla sjednana i cena za umisténi reklamniho
zafizeni — najemné ve vysi 12.240,- Ké/rok a dale
DPH v zédkonné vysi, tj. 2.448,- K¢, takze celkova
Castka ¢ini 14.688,- K¢, a to s odkazem na usneseni
Rady mésta Kolina ¢. 1520 ze dne 02.03.2009.

. Im Rahmen des Vertrages, auf den in

Artikel 1. Absatz 1 dieses Vertrages
Bezug genommen wird, wurde auch der
Preis fur die Unterbringung der
Werbeanlagen vereinbart - die Miete in
Hoéhe von 12.240,- CZK/Jahr und die
Mehrwertsteuer in gesetzlicher Hohe, d.h.
2.448,- CZK, so dass der Gesamtbetrag
14.688,- CZK betrigt, unter Bezugnahme
auf den Beschluss Nr. 1520 des Stadtrates
von Kolin vom 02.03.2009.

3. Smluvni strany berou na védomi, Ze s ohledem
k neaktudlnosti vySe castky za pronajem Casti
pozemku pro umisténi reklamniho zafizeni, ktera
byla stanovena v roce 2009, doSlo Radou mésta
k pfehodnoceni a uprave cen.

Cena za umisténi reklamniho zafizeni je stanovena
usnesenim Rady meésta Kolina 1931/32/RM/23:

- reklamni plocha o rozméru do 8m’
(07451 11) T O 1.500,- K¢
+ DPH v zakonné vysi za m%/rok,

- reklamni plocha o rozméru nad
M. 2.000,- K¢ + DPH
v zakonné vysi za m?/rok,

- vefejné reklamni hodiny o rozméru 1,750 m x
1,185 m (jedna plocha) ............ 1.000,- K¢ +

. Die Parteien erkennen an, dass der

Stadtrat angesichts der Tatsache, dass der
2009 festgelegte Betrag fiir die
Verpachtung eines Teils des Grundstiicks
fiir die Aufstellung von Werbeanlagen
veraltet ist, die Preise neu bewertet und
angepasst hat.

Der Preis fir die Aufstellung von
Werbeanlagen wird durch den Beschluss
des Stadtrates von Kolin 1931/32/RM/23
festgelegt:

- Werbefliche bis zu 8m?

(inklusive)........cccveeees 1.500,- CZK
+ MwSt. zum gesetzllchen Satz pro
m? /Jahr,

- Werbefliche iiber 8 m’
..................................... 2.000,- CZK
+ MwSt. zum gesetzlichen Satz pro
m? /Jahr,

- ﬁffenf]iche Werbeuhr mit den
Mafen 1.750 m x 1.185 m (eine

DPH v zakonné vys$i za rok Flache) ............. 1.000,- CZK +
gesetzliche Mehrwertsteuer pro
Jahr.
1L II.

1. Smluvni strany zdivodu uvedeného v &lanku 1.
odst. 3 tohoto dodatku ¢. 1 méni nasledujici Cast
¢lanku I1., resp. jeho prvni odstavec ve znéni:

. ‘Aus dem in Artikel 1 Absatz 3 dieses

Nachtrages Nr. 1 dargelegten Grund
indern  die  Vertragsparteien  den
folgenden Teil von Artikel Il bzw. dessen
ersten Absatz wie folgt:

M



|

»Cena za pronajem casti pozemku pro umisténi
reklamniho zafizeni (déle jen ,,cena®) je stanovena
usnesenim Rady mésta Kolina ¢. 1520 ze dne
02.03.2009 ve vysi 1.000,- K& za 1 m? reklamnich
ploch ro¢né, tj. 12.240,- K¢ a dale DPH v zakonné
vysi, tj. 2.448,- K¢, takze celkova castka Cini
14.688,- K&.,

ktery se zcela nahrazuje timto znénim:

,,Cena za umisténi reklamniho zafizeni je sjednana
mezi smluvnimi stranami s odkazem na usneseni
Rady mésta Kolina ¢. 1931/32/RM/23 ze dne
21.08.2023 ve vysi 24.480,- Ké&/rok a dale DPH
v zakonné vysi, a to ode dne 1.1.2024.*

"Der Preis fir die Verpachtung eines
Teils des Grundstiicks fiir die Anbringung
von Werbeanlagen (nachstehend "Preis"
genannt) wird durch den Beschluss Nr.
1520 den 02.03.2009 des Stadtrats von
Kolin in Héhe von 1.000,- CZK pro 1 m?
Werbeflache pro Jahr, d.h. 12.240,- CZK,
zuziiglich der gesetzlichen
Mehrwertsteuer, d.h. 2.448,- CZK,
festgelegt, so dass der Gesamtbetrag
14.688,- CZK betragt.

der in seiner Gesamtheit durch den
folgenden Text ersetzt wird:

"Der Preis fur die Anbringung der
Werbeanlagen wird zwischen den
Vertragsparteien unter Bezugnahme auf
den Beschluss des Stadtrates von Kolin
Nr. 1931/32/RM/23 vom 21.08.2023 in
Hohe von 24.480,- CZK/Jahr zuziiglich
der gesetzlichen Mehrwertsteuer ab dem
1.1.2024 vereinbart.*

. Ostatni ustanoveni ¢lanku II. Smlouvy jsou beze

zmen.

. Die iibrigen Bestimmungen von Artikel

11. des Vertrages bleiben unverandert.

III.

II1.

. Smluvni strany si sjednaly u¢innost tohoto dodatku

¢. 1 ke dni 1.1.2024.

. Die Parteien sind iibereingekommen, dass

diese Anderung Nr. 1 am 1. Januar 2024
in Kraft treten soll.

. Smluvni strany vyslovné souhlasi s tim, aby tato

smlouva, resp. jeji dodatek byl uveden v piehledu
nazvaném ,,Prehled smluv vedeném Méstem Kolin,
ktery obsahuje tdaje o smluvni stran€, datum
uzavieni smlouvy, pfedmétu smlouvy a cené.
Smluvni strany vyslovné souhlasi, Ze tato smlouva
muze byt bez jakéhokoliv omezeni zvefejnéna na
oficialnich webovych strankach Mésta Kolina, a to
véetné vsech piipadnych pfiloh. Smluvni strany
prohlasuji, Ze skutecnosti uvedené v této smlouvé
nepovazuji za obchodni tajemstvi ve smyslu
piislusnych ustanoveni pravnich predpist a udéluji
svoleni k jejich uziti a zvefejnéni bez jakychkoliv
dalsich podminek.

. Die Parteien erkldren sich ausdriicklich

damit einverstanden, dass dieser Vertrag
oder seiner Nachtrag in die von der Stadt
Kolin  gefithrte  "Vertragsiibersicht"
aufgenommen wird, die Angaben tber
den Vertragspartner, das Datum des
Vertragsabschlusses, den
Vertragsgegenstand und den Preis enthélt.
Die Vertragsparteien sind ausdriicklich
damit einverstanden, dass dieser Vertrag
einschlieBlich etWaiger’ Anlagen auf der
offiziellen Internetseite der Stadt Kolin
uneingeschrinkt verdffentlicht werden
darf. Die Vertragsparteien erkldren, dass
sie die in diesem Vertrag enthaltenen




Tatsachen nicht als
Geschiftsgeheimnisse im Sinne der
einschligigen gesetzlichen

Bestimmungen betrachten und gestatten
deren Nutzung und Ver6ffentlichung
ohne weitere Bedingungen.

. Tato smlouva, resp. jeji dodatek podléha uvetejnéni
v registru smluv dle zakona ¢. 340/2015 Sb., o
zvlastnich podminkach u¢innosti nékterych smluv,
uveftejiiovani téchto smluv a o registru smluv ve
znéni pozdejsich predpist (dale jen ,,zakon o registru
smiuv). Smluvni strany se dohodly, ze smlouvu v
souladu s timto zakonem uvefejni mésto Kolin, a to
nejpozdéji do 30 dnl od uwzavieni smlouvy. Toto
ujednani v§ak nebrani tomu, aby smlouvu zvefejnil i
smluvni partner mésta Kolina. Po uvefejnéni v
registru smluv obdrzi smluvni partner mésta Kolina
do datové schranky, anebo v pfipadé neexistence
datové schranky e-mailem, potvrzeni od spravce
registru smluv. Potvrzeni obsahuje metadata a je ve
formatu.pdf, oznaceno uznavanou elektronickou
znaCkou a opatfeno kvalifikovanym ¢asovym
razitkem. Smluvni strany se dohodly, Ze smluvni
partner mésta Kolina nebude, kromé potvrzeni o
uvetejnéni smlouvy v registru smluv od spravce
registru smluv, nijak dale o této skutecnosti
informovan. Smluvni strany berou na védomi, Ze
smlouva, resp. jeji dodatek nabyva G¢innosti nejdiive
okamzikem uverejnéni v registru smluv dle § 6
zakona o registru smluv.

. Dieser Vertrag bzw. seiner Nachtrag

unterliegt der Verdffentlichung im
Vertragsregister gemédfl dem Gesetz Nr.
340/2015 Slg. iiber die besonderen
Bedingungen der Wirksamkeit
bestimmter Vertrige, die
Veroffentlichung solcher Vertrige und
tiber das seiner
gednderten Fassung (im Folgenden
"Gesetz iiber das Vertragsregister"). Die
Parteien vereinbaren, dass der Vertrag
von der Stadt Kolin gemiB diesem Gesetz
innerhalb von 30 Tagen nach dem
Vertragsabschluss verdffentlicht werden
soll. Diese Vereinbarung schlieit jedoch
nicht aus, dass der Vertrag durch den

Vertragsregister in

Vertragspartner der  Stadt  Kolin
ver6ffentlicht wird. Nach der
Verdffentlichung im  Vertragsregister

erhiilt der Vertragspartner der Stadt Kolin
eine Bestitigung vom Verwalter des
Vertragsregisters in einem “Datenfeld
oder, falls kein Datenfeld vorhanden ist,
per E-Mail. Die Bestidtigung enthélt
Metadaten und ist im .pdf-Format, mit
einer anerkannten elektronischen
Markierung versehen und mit einem
qualifizierten Zeitstempel versehen. Die
Parteien sind sich dariiber einig, dass der
Vertragspartner der Stadt Kéln hiervon
nur durch die Bestitigung
Veroffentlichung  des

der
Vertrages im
Vertragsregister durch den Verwalter des
Vertragsregisters Kenntnis erhdlt. Die
Parteien erkennen an, dass der Vertrag
oder seine Anderung frilhestens mit der
Verdffentlichung  im  Vertragsregister
gemif § 6 des Vertragsregistergesetzes in
Kraft tritt.
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4. Je-li nékteré z ustanoveni této smlouvy, resp. jejiho
dodatku neplatné nebo neicinné ¢&i stane-li se
takovym v budoucnu, nedotykd se platnosti a
GCinnosti  ostatnich ustanoveni této smlouvy.
Smluvni strany se zavazuji jednat tak, aby vadné
ustanoveni bezodkladné nahradily bezvadnym, které
bude odpovidat i¢elu a obsahu vadného ustanoveni.

4. Sollte eine Bestimmung dieses Vertrages
oder einer ihrer Anderungen ungiiltig
oder unwirksam sein oder werden, so
wird die Giiltigkeit und Wirksamkeit der

tibrigen Bestimmungen dieser
Vereinbarung davon nicht beriihrt. Die
Parteien  verpflichten  sich,  die

mangelhafte Bestimmung unverziiglich
durch eine einwandfreie Bestimmung zu
ersetzen, die der Absicht und dem Inhalt
der mangelhaften Bestirhmung entspricht.

5. Tento dodatek €. 1 ke smlouvé ze dne 31.10.2011 je
vyhotoven ve Ctyfech stejnopisech s platnosti
originalu, z nichZ dva obdrzi vlastnik a dva najemce.

5. Dieser Nachtrag Nr. 1 zum Vertrag vom
31.10.2011 wird in vier Exemplaren mit
der Giiltigkeit des Originals erstellt, von
denen zwei an den Eigentiimer und zwei
an den Mieter gehen. ~

6. VSechna ostatni ustanoveni Smlouvy ze dne
31.10.2011 zastavaji v platnosti beze zmén.

6. Alle anderen  Bestimmungen der
Vereinbarung vom 31.10.2011 bleiben
unverindert in Kraft.

7. Tento dodatek ¢. 1 tvofi se Smlouvou nedilny celek.

7. Dieser Nachtrag Nr. 1 ist Bestandteil des
Vertrags.

8. Tento dodatek €. 1 je jako pIné odpovidajici vili
ucastnikt nasledné podepsan bez vyhrad ¢i namitek
k jeho formé anebo obsahu, a to kazdou u
Gcastnickych stran.

8. Dieser Nachtrag Nr. 1 entspricht voll und
ganz dem Willen der Parteien und wird
ohne  Vorbehalte oder Einwinde
hinsichtlich ihrer Form oder ihres Inhalts
von jeder der Parteien unterzeichnet.

9. Tento dodatek €. 1 je vypracovan v &eské a némecké
Jazykové verzi. V pripadé jakychkoliv nesrovnalosti
mezi jazykovymi verzemi ma piednost Ceska
Jjazykova verze.

9. Dieser Anhang Nr. 1 ist in der
tschechischen und der deutschen
Sprachfassung abgefasst. Bei
Unstimmigkeiten zwischen den

Sprachfassungen ist die tschechische
Fassung mafigebend.

10.Uzavieni tohoto dodatku ¢. 1 ke Smlouvé bylo

projednano a schvaleno Radou mésta Kolina dne
18.12.2023 usnesenim ¢&. 2725/46/RM/2023.

10.Der Abschluss dieses Nachtrages Nr, 1
zum Vertrag wurde vom Rat der Stadt
Kolin am 18. Dezember 2023 mit
Beschluss Nr. 2725/46/RM/2023 beraten
und genehmigt.
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